
Nájomná zmluva č. 88912021
na hľobové miesto

uzatvorená v zmysle $ óó3 a násl. zákona č.
40/t964 Zb. občiansky zákonník v znení

neskorších pľedpisov a $ 2l a násl. zákona č.
13112010 Z.z. o pohrebníctve v znení

neskoľších pľedpisov

Temetési hely béľleti szeľzódés
Szerzódéss zámz 889 l 202l

amely a Polgáľi Ttirvénykônyv 40/1964 sz.
tôľvénye ó63.$ módosított váitozata, továbbá a

Ttiľvénygyújtemény Temetkezésról szóló
l31l20t0 sz. 21.$ módosított tôľvény szeľint

kôttetett

čl. I. I. cikkely

ZMLUVNE STRANY SZERZÓDÓ ľ'ľr,nr

l. Pľenajímatel': Mesto Šal'a
Sídlo: Nám. Sv. Trojice 7,92715 Šal'a
Zastúpený: Mgľ. Jozef Belický, pľimátoľ

mesta
Bankové spojenie: Slovenská sporitel'ňa, a.s.
IBAN: SK82 0900 0000 00512430 6282
BIC: GIBASKBX
lČo: oo 30ó 185

(d'alej len ooprenajímatel"')

1. Béľbeadó: Mesto Šaľa (Vágsellye váľosa)
Székhelye: Nám. Sv. Trojice 7,927l5 Šal'a
(Vágsellye)
Képviselet: Mgľ. Jozef Belický, a város
polgáľmesteľe
Banktisszekôttetés: Slovenská sporitel'ňa, a.s.
IBAN: SK82 0900 0000 00512430 6282
BIC: GIBASKBX
Azonosítószám: 00 30ó 185
(a továbbiakban,,béľbeadó'')

2. Nájomca: Dľ.Valentáné Mészáros Gyôngyi
Eľzsébet

Narodená:,
Rodné číslo :
Trvalebytom: I I

Tel.:

(d'alej len oonájomca")
(obidvaja účastníci zmluvy v d'alšom texte
spoločne aj ako ,,zmluvné strany")

2.Bérló: Dr. Valentáné Mészáľos Gyôngyi
Eľzsébet
Sziiletett:
Szĺiletési számaz
Állandó lakhelye: t

Tel.: r
I

(továbbiakban,obérló'')
(a szerzódós mindkét ľésztvevóje a további
ľészben kôziisen is mint ,,szerzódó felek'')

čl. il. II. cikkely
WODNE USTANOVENIA SEK

1. Pľenajímateľ je vylučným vlastníkom
pozemku registľa C KN parcela číslo l586/1,
zastavaná plocha a nádvoľie o výmere 33244
m2, paľcela registľa C KN číslo 1586/8,
zastavanáplocha a nádvoľie o výmere l34 m2
a paľcela registra C KN číslo l586/6, ostatná
plocha o výmere 7 m2 vedené katastráln ym
odboľom okresnélro úradu Šal'a, pre obec

l. Bérbeadó a Sellyei Járási Hivatal Telekkônyvi
Hivatala Sellye kataszteľi teľtileteiľe vonatkozó
nyilvántartása szeľint kizáľólagos tulajdonosa a C
KN 1586/1 számi beépített teľtilet és udvar 33244
m2-en, a C KN 1586/8 számú beépített terĹilet és
udvaľ l34 m2-en és a C KN 1586/6 számú egyéb
terúlet J m2-en parcelláknak az l.sz. tulajdonosi

továbbiakban, mint k'
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akatastrálne územie Šal'a, na liste vlastníctva č.
1 (ďalej aj ako,'nehnutel'nosti").

2.Na tejto nehnutel'nosti sa nachádza cintoľín
mesta Šaľa ktoý je pohľebiskom podl'a zákona
l31l20l0 Z. z. o pohľebníctve v zneni
neskorších predpisov. Prenajímatel' je
prevádzkovatel' pohrebiska.

2. Ezen ingatl anoko n található a s el lye i váľo s i
temetó, amely temetkezési terúlet a
Tôruénygffi temény Temetkezésľól szoló
13112010 sz.2l .$ módosított tôľvénye
éľte|mében' Béľbeadó a temetkezési teľtilet
územeltetóje

3. Hľobové miesto na parcele 10, ľad: 5,
hrobové miesto č. 9'10 (ďalej aj ako ,,hrobové
miesto") doterazužival pôvodný nájomca -
l (d'alej aj ako,'pôvodný
nájomca") na zák|ade Nájomnej zmluvy č.
325l|0 zo dťla27.I0.20I0 pľičom nájomné za
uŽivanie hľobového miesta bolo uhradené na
dobu do 16.10.2021

3. Az 5. sor 10. parcelláj án a9'l0 sz.
temetkezési helyet eddig eredeti bérlóje -

l továbbiakban, mint ,,eľedeti bérló'') _
haszná|ta a 20 l 0' L 0 .27 -én késztilt 32 5 l I 0 számi
béľleti szerzódés alapján, mikôzben a temetkezési
hely megváltási díja meg volt térítve 202l.10.16-
ig.

4' Z dôvodu, že pôvodný nájomca zomľel
a nájomca vyuŽil prednostné právo na
uzatvorenie novej nájomnej zmluvy na hľobové
miesto v súlade s $ 2l ods. 4 zákonač.
13ll20l0 Z.z. o pohrebnícťve v zneni neskorších
predpisov sa zmluvné strany výslovne dohodli
navzaworení tejto nájomnej zmluvy (ďalej len
,rzmluva").

4. Mivel az eredeti béľló elhalálozott és béľló élt
elójogával a temetkezési helyre vonatkozó új
béľleti szerzódés megkôtéséľe a
Tôrvénygyrĺjtemény Temetkezésról szóló
|3ll20l0 sz.2I.$ módosított tôrvénye szerint a
szet zó dó fe l e k e gyb ehangzó an me ge By e ztek j e l en
béľleti szerzódés (továbbiakban csak,,szeľzódés'')
megkôtéséról.

čI. III. III. cikkely
PREDMET A UČEL NÁJMU A BERLET TARGYA ES CELJA

1. Prenajímatel' pľenecháva nájomcovi do nájmu
a nájomca prijíma do nájmu za podmienok
dohodnutých v tejto zmluve hrobové miesto na
parcele 10, rad : 5, hrobové miesto č'9,l0.

l. Bérbeadó ajelen szerzódésbe foglaltak szeľint
bérlónek bérbe adja, béľló pedig bérleményként
elfogadja az 5. sor 10. parcelláj án a 9,10 sz.
temetkezési helyet.

čl. ry. IV. Cikkely
SLUŽBY SPoJENE s NÁJMoM

HROBOVEHO MIESTA
TEMETKEZESII HELY BERLETEVEL
ÔssznľÚGcÓ SZoLGÁLTATÁSoK

1. S pľenájom hrobového miesta sú spojené
služby, ktoré počas trvania nájomného vzťahu
pľenaj ímatel' poskytuj e náj omcovi :

1. Bérbeadó a bérleti viszony idótartama alatt
bérlónek a temetkezési hely bérlésével
ôsszefliggó szolgáltatásokat nýj t :

1 . l odvoz odpadu z pohľebiska okrem
stavebného odpadu,

1.l hulladék elszállítása a temetkezési teľĹiletról'
kivéve az épitési hulladékot,

l.2 údrŽba pozemkov a stavieb na pohrebisku,
na ktoľom sa hrobové miesto nachádza (okľem
hľobového miesta),

1.2 temetkezési helyet taftalrmazó tertĺlet és az itt
található épĺiletek karbantartása (kivéve magát a
temetkezési helyet),

l.3 úhľady investičných a neinvestičných
niĺkladov spojených s pľcvádzkou pohľcbiska,

l.3 a temetkezési terĹilet rizemeltetésével
ôsszcfiiggó bcruházási ós ncm bcruházási
kôltségek megtérítése,
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l.4 pľevádzkovanie pohľebiska, na ktoľom sa
nachádza hľobové miesto špecifikované v čl. III
tejto zmluvy, v súlade so zákonom č. l3ll20l0
Z. z. o pohrebnícfve v zneni neskorších

l '4 jelen szerzódés III. cikkelyében
me ghatár ozott temetkezés i h e lyet magáb a fo gl aló
temetkezési teľĹilet územeltetése' ôsszhangban a
TôrvénygyĹĺj temény Temetkezésľól szól ó
13112010 sz.2l módosított

č|. v. V. cikkely
DOBA NAJMU BERLET IDOTARTAMA

l' Táto zmluvasauzaÝára na dobu neurčitu a
nesmie sa vypovedať skôr, ako po uplynutí
tlecej doby (10 rokov odo dňa pochovania), ak
zákon č. l3ll20l0 Z' z. o pohľebníctve v zneni
neskoľších predpisov neustanowje inak.
2. Neoddelitel'nou pľílohou tejto zmluvy je
doklad o úhľade nájomného'

1. Jelen szerzódés határozatlan idóľe kôttetik,
semmi esetre sem bontható fel a bomlási idónél
koľábban (elhantolástól számított l0 év), hacsak a
Tôruénygyrijtemény Temetkezésľól szóló
13ll20l0 sz. módosított tôrvénye nem
rendelkezik másként.
2. A béľleti díj megtérítéséľól szóló igazolás jelen
szeľzódés osztatlan részét kepezi.

čl. VI. VI. cikkely
NAJOMNE BERLETI DIJ

l. Nájomné vo výške 50,_ EUR (slovom
pät'desiat euľ) bolo zo stľany nového nájomcu
uhľadené na dobu do 17.10.2031

1. Béľló ľészéról az 50 EUR (azaz ôtven euró)
béľleti díj 2 03 1. 1 0 .l7 -ig taľtó érvényess éggel
befizetésľe keľúlt'

2. Nájomca berie na vedomie a výslovne sťrhlasí
s tým, že ýška nájomného na d'alšie obdobie
nájmu bude určená podl'a aktuálne platného
cenníka prenaj ímatel'a.

2'BérIi5 tudomásul veszi és egyetért azzal,hogy
az elkôvetkezó idószak díjszabásait bérbeadó
aktuál i s ártáblázata határ ozza maj d meg.

3' Nájomca je povinný pred uplynutím
predplateného obdobia ufuadiť nájomné na
ďalšie obdobie. V prípade ak nájomca ani po
písomnom upozornení neuhradí nájomné na
ďalšie obdobie, má pľenajímatel' pľávo
vypovedat' tuto nájomnú zmluvu postupom
podl'a čl. VIII. teito Zmluvy.

3. Béľló kóteles a bérleti idó letelte elótt
megtéríteni a bérleti díjat a kôvetkezó idószakľa.
Amennyiben bérló írásos figyelmeztetés után sem
téríti meg a kôvetkezó idószak bérleti díját,
bér'beadónak jogában áll felbontani jelen béľleti
szerzódést a Szerzódés VIII. cikkelye értelmében.

4.Pľi úmľtí nájomcu hrobového miesta má
pľednostné právo na uzatvoľenie novej nájomnej
zmluvy na hrobové miesto osoba blízka, ak je
blízkyclr osôb viac, táblizka osoba' ktorá doručí
prenajímateľovi písomnú žiadosť ako prvá,
pľeukáŽe svoj status blízkej osoby k zomľelému
nájomcovi rodným listom alebo čestným
vyhlásením s úľadne osvedčeným podpisom
vyhlasujúc tento vzťah k zomrelému nájomcovi
a ktoľej prenajímateľ písomne ako prvej potvrdí
vyuŽitie prednostného práva. Pľednostné právo
na uzatvorenie nájomnej zmluvy moŽno
uplatniť najneskôľ do jedného roka od úmľtia
nájomcu hrobového miesta.

4' Temetési hely bérlójének e|halálozása esetén a
temetési hely használatára vonatkozó új bérleti
szerzódés megkôtésére kôzel i hozzátartozó
rendelkezik elój o ggal, tôbb kozel i hozzátartozó
esetén az akózeli rokon, aki elsóként nyújtja be
béľbeadónak az írásos kérvéný, szúletési
bizonyíwánnyal, illewe hitelesített aláírással
ellátott becsúletbeli kijelentéssel igazolva kózeli
rokoni kapcsolatát az elhuný bérlóvel és akinek
bérbeadó elsóként igazolja vissza elój ogát. Uj
béľleti szeľzódés megkĺitésének elójogát a
temetési hely bérlĺĺj ének elhalál ozäsát kovetóen
legkésóbb egy éven beliil érvényesíteni kell.

čl. VII. VII. cikkely
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pnÁvĺ A PovINosTI ZMLUvNÝcH
sľnÁľ

,q. sznnzóoÓ pnlľx ĺocĺr És
xÔľnlpssÉcnl

l. Prenajímatel' je povinný:
1.l ptevádzkovať pohrebisko s pľenajatým
hľobovým miestom v súlade s platnými
právnymi predpismi o polrrebníctve a
prevádzkovým poriadkom pohrebiska,
1.2 počas trvania tejto zmluvy zabezpečiť
pľístup nájomcovi k pľenajatému hrobovému
miestu,
1.3 zdtžat' sa akýchkol'vek zásahov do
hrobového miesta, ola'em prípadu, ak je
potrebn é zab ezpečit' b ezp ečné prevádzkovan i e
pohrebiska. o pripľavovanom zásahu je povinný
vopred písomne infoľmovať nájomcu. o uŽ
uskutočnenom zásahu do hrobového miesta, je
pľevádzkovatel' povinný bezodkladne písomne
informovať nájomcu,
1.4 vopred písomne upozornit' nájomcu na
vypovedanie nájomnej zmluvy' najmenej šesť
mesiacov predo dňom, keď sa má hľobové
miesto zrušiť

l. Béľbeadó kôteles:
l ' l a temetési helyet is magába foglaló
temetkezési terúletet a temetkezésról szóló
hatályos jogi elóírások és a temetó rendjére
vonatkozó szabályok szerint územeltetni,
1.2 jelen szeľzódés idótar1ama alatt biztosítani
béľló számára abérelt temetési helyhez való
hozzáféresÍ
| '3 taľtozkodni a temetési helyet éľintó bármilyen
beavatkozástól, kivéve, ha a temetkezési teľúlet
biztonságos tizemeltetésének bebiztosításáról van
szó. A készúló beavatkozásról kôteles bérlót
írásban elóľe éľtesíteni. A máľ megtôrtént
beavatkozásról a temetési helyen, územeltetó
kôteles haladéktalanul íľásos értesítést kúldeni a
béľlónek,
l.4 bérlót elóre figyelmeztetni írásban a bérleti
szeľzódés felmondásáról, legalább hat hónappal a
temetési hely megszúntetésének napja elótt.
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2.Nájomca je povinný:
2.l dodržiavat' ustanovenia pľevádzkového
poľiadku,
2.2llŽivat'hrobové miesto v súlade s platnými
právnyni predpismi o pohrebnícľve a
prevádzkovým poľiadkom pohľebiska ako aj

touto zmluvou,
2.3 na vlastné náklady zabezpečovať poriadok,
údrŽbu a starostlivosť o prenajaté hľobové
miesto a jeho bezprostredné okolie a
zabezpečit'' aby príslušenstvo k hľobu
neohľozilo bezpečnosť návštevníkov
pohľebiska'
2.4 oznamovať pľevádzkovatel'ovi pohľebiska
všetky Zmeny údajov potrebné na vedenie
evidencie hrobových miest, v prípade fyzickej
osoby najmä Zmenu mena a adľesy trvalého
pobytu, v prípade pľávnickej osoby najmä
zmenu obchodného mena a sídla,
2.5 vykonávať akékoľvek stavebné úpľavy na
hrobovom mieste a úpravy okolo hrobového
miesta iba s predchádzajtrcim súhlasom správcu
cintorína,
2.6 udrŽiavať poľiadok na pohľebisku.
3. Ak pľenajímatel'zistí nedostatky v
staľostlivosti o hľobové miesto, wzve nájomcu,
aby ich v primeľanej dobe odstľánil. Ak
nájomca tieto nedostatky neodstráni v písomne
určenej lehote, prenajímatel'tak môŽe urobiť
sám na náklady nájomcu.

4. Nájomca berie na vedomie, že
nedodržiavaním prevádzkového poriadku
pohľebiska sa môže dopustiť pľiestupku podľa
ust. $ 32 zákonal3ll20l0Z. zopohľebníctve
v platnom zneni.
5. KaŽdä zmena pľevádzkového poľiadku bude
oznamovaná nájomcovi hľobového miesta
uverejnením oznámenia o Zmene
prevádzkového poriadku pohrebiska na úľadnej
tabuli spolu so zverejnením nového
prevádzkového poriadku pohrebiska' Zmena
prevádzkového poriadku pohľebiska podlieha
schváleniu Mestským zastupiteľstvom v Šali.
6. Podná hrobového miesta e

2' Bérló koteles:
2.| betartani a temetó ľendjéľe vonatkozó
szabályokat,
2.2 rendben tartani a temetési helyet a
temetkezésról szóló hatályos jogi elóíľásokkal és
a temetó rendjéľe vonatkozó szabáIyokkal, illetve
jelen szerzódésse l ĺisszhangban,
2.3 saját koltségre biztosítani a béľelt temetési
hely és kôzvetlen kornyezetének rendben tartását
és ápolását és bebiztosítani, hogy a síľhely
tartozékai ne veszélyeztessék a tobbi
temetó láto g ató biztonságát,

2.4 temetési hely nyilvántart ásához sztikséges
adtok változását kôzôlni a temetó
územeltetójével, természetes személy esetén ftíleg
név és lakhely változást,jogi személy esetén fóleg
azizleti név és székhely változását,

2.5 atemetési helyen és annak kôzvetlen
kórnyezetében végzett bárminemú építési
munkálatokat csak a temetó gondnokával tóľtént
egyeztetés után elvégezni,
2.6 ľendet tar1ani a temetkezési terĹileten'
3. Amennyiben bérló hiányosságokat észlel a
temetési hely rendben tartásában' figyelmezteti
béľlót azok méltänyos idóben tôrténó
eltávolítására. Amennyiben béľló a
h i ányosság okat az írásban m egszabott határi dón
belúl nem távolitja el' úgy ezt bérbeadó
elvégezheti béľló kôltségére.
4. Bérló tudomásul veszi, hogy a temetó rendjéľe
vonatkozó szabályok be nem tartásával
szab á|y sze gést kovethet el a TôrvénygyĹĺj tem ény
Temetkezésról szóló |3Il20I0 sz. tôrvény 32.$
értelmében.
5. A temetói ľend bármilyen változtatásáról a
temetési hely bérlóje értesítve lesz a temetói
tájekoztató táblán kózzetett temetói rend
változásairol szóló értesítéssel. A temetó rendjéľe
vonatkozó szabályok változásainak j óváhagyása a
Sellyei Városi Képviseló-testtilet hatáskôrébe
tartozik.

6. Temetési albéľletbe adása tilos.

čl. VIII. VIII. cikkely

v'ŕpovľĎ NÁJOMNEJ ZMLUVY
A UKoNčENIE ľÁĺotvĺľEHo vZŤAIď;a

BERLETI SZERZODES FELMONDASA ES
A BÉRLETI vISZoNY MEGSzÚľrľrÉsľ
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1' Pľenajímatel'nájomnú zmluvu vypovie, ak: 1. Bérbeadó felmondja a bérleti szeľzódést,
amennyiben:

a) závažne okolnosti na pohrebisku znemožňujú
truanie nájmu hrobového miesta,

a) a temetési terúleten fellépó súlyos koľtilmények
gátolják a temetési hely bérlését'

b) sa pohrebisko zuší, b) a temetót megszúntetik,
c) nájomca ani po upozornení nezaplatil
náj omné za uŽív anie hrobového m iesta.

c) béľló a ťlgyelmeztetés rrtán sem térítette meg a
temetési hely bérleti díját

2. Ak pľenajímatel'vypovie nájomnú zmluvu z
dôvodov uvedených v odseku l písm. a) a b),
musí so súhlasom nájomcu zabezpečiť iné
hľobové miesto a na vlastné náklady pľeloŽiť
l'udské ostatky vľátane pľíslušensťva hľobu na
nové hľobové miesto.

2. Amennyiben bérbeadó az l.bekezdés a) és b)
ponda értelmében bonda fel a bérleti szerzódést,
úgy kôteles bérló beleegyezésével más temetési
helyet biztosítani és saját kôltségľe áthelyezni
elhunyt floldi maradványait és a síľ taľtozékait is
az új temetési helyre.

3. Ak prenajímatel'vypovie nájomnú zmluvu z
dôvodov uvedených v odsekrr l písm. a) a
b)' je povinný výpoveď nájomnej zmluvy
doručit'nájomcovi najmenej tľi mesiace pľedo
dňom, keď sa má lrrobové miesto zrušiť; ak mu
nie je známa adresa nájomcu alebo sídlo
nájomcu, uverejní tuto informáciu na mieste
obvyklom na pohrebisku s uvedením mena a
pľiezviska nájomcu hrobového miesta a čísla
hrobového miesta.

3. Amennyiben bérbeado az l.bekezdés a) és b)
pontja éľtelmében bontja fel a béľleti szerzódést,
úgy kôteles bérlónek kézbesíteni a bérleti
szeľzódés felmondását legalább háľom hónappal a
temetési hely megszúntetése elótt; amennyiben
bérló lakcíme vagy székhelye ismeretlen, kÓzze
teszi ezt az inťormációt a temetóben a szokásos
helyen, feltĺintetve a temetési hely béľlójének
teljes nevét és a temetési hely azonosító számait.

4. Ak pľenajímatel'vypovie nájomnú zmluvl z
dôvodu uvedeného v ods. l písm. c), je povinný
ýpoveď doručiť nájomcovi najneskôr do dvoch
mesiacov po uplynutí lehoty, na ktoru bolo
nájomné zaplatene; ak mu nie je známaadľesa
nájomcu alebo sídlo nájomcu, uverejní tuto
informáciu na mieste obvyklom na pohrebisku s
uvedením mena a pľiezviska nájomcu
hľobového miesta a čísla hrobového miesta.

4' Amennyiben bérbeadó az I.bekezdés c) ponda
értelmében bontja fel a bérleti szeľzódést, kôteles
bérlónek kézbesíteni a felmondást legkésóbb két
hónapon belĺil a hatáľidó lejárta után, ameddig a
bérleti díj meg volt téľítve; amennyiben béľló
lakc íme vagy székhelye ismere t|en, kózze teszi
ezt az információt a temetóben a szokásos helyen,
felttintetve a temetési hely bérlójének teljes nevét
és a temetési hely azonosító számait'

5. Ak pľenajímatel'vypovedal nájomnú zmluvu
z dôvodu uvedeného v odseku l písm. c) a
nájomca je známy, výpovedná lehota uplynie do
jedného roka odo dňa doručenia výpovede'
Pľenajímatel' vyzve nájomcu, aby najneskôr do
tejto lehoty odstľánil z hľobovélro miesta
pľíslušensťvo hľobu; ak ho v tejto lehote
neodstráni, po uplynutí výpovednej lehoty ho
prenaj ímatel' odstráni; po uplynutí výpovednej
lehoty sa príslušenstvo hľobu povaŽuje sa
opustenú vec.

5. Amennyiben bérbeadó az 1.bekezdés c)
pontja éľtelmében bontotta fel a bérleti
szeľzódést, és bérló személye ismeľt, a felmondási
határidó egy éwel a kézbesítés napjától lejár.
Bérbeadó felhívja bérló figyelmét, hogy
legkésóbb a határidó napjáig távolítsa el a
temetési he|y tartozékait; hogyha ez nem tôrténik
meg határidón belúl, a felmondási határidó
lejártával bérbeadó eltávolítja ezeket; a
felmondási határidó lejátrtával a sir tartozékaiľa,
mint elhagyott dolgokľa tekinttink.

6. Po uplynutí tlecej doby (10 ľokov odo dňa
pochovania) môže nájomca písomne poŽiadať
pľenajímateľa o ukončenie nájomného vzt'ahu
písomnou dohodou zmluvných stľán, spravidla
ku poslednému dňu doby, na ktoru bolo
nájomné uhradené. Yzor žiadosti o ukončenie
zmluvy tvoľí pľílohu č. 6 Všeobecne záväzného

A bomlási idó elteltével (10 évve| az elhantolás
után) béľló írásban kérvényezheti bérbeadónálr a
béľleti viszony felbontását a szerzódó ťelek íľásos
megállapodásával, áltaIában a befizetett béľleti díj
adta érvényesség utolsó napjával.
Mintanyomtatvány a szerzódés felbontásának
kéľvényezésélrez Vágsellye város Általánosan
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naľiadenia mesta Šal'a č. 5l2O2O Prevádzkový
poľiadok pohrebísk mesta Šal'a (ďalej aj ako
,,VZN č.512020*\.

kôtelezó érvéný 512020 sz. rendeletének Temetói
ľendľe vonatkozó szabályaiban található
(továbbiakban' mint,,VZN 5 12020 sz.").

čl. Ix. IX. Cikkely
OSOBITNE USTANOVENIA sPECrÁLIs RENDELKEZESEK

l ' Prerrajímatel' nezodpovedá za poškodenie,
alebo odcudzenie hmotného majetku uloŽeného
na hľobovom mieste.

l ' Bérbeadó nem vállal felelósséget a temetósi
helyen elhelyezett tárgyakon keletkezett károkért
v agy azok eltulaj donít ásáét.

2. Nájomca beľie na vedomie, Že jeho vlastný
hnutel'ný majetok si je povinný poistiť na
vlastné náklady. Pľenajímatel' nezodpovedá za
pľípadnú stratu, resp. zničenie majetku.

2. BérIó tudomásul veszi, hogy ingó
vagyontáľgyait ó ma1a kôteles saját kôltségľe
bebiztosítani. Bérbeadó nem felel a
vagyontáľgyak esetleges e|vesztéséért vagy
megľongálásáért.

3. Nájomca berie na vedomie, ŽePtenajimatel' a
jeho sprostredkovatelia spracúvajú v zmysle
nariadenia Európskeho parlamentu a rady @Ú)
20161679 z 27 . aprila20|6 o ochĺane fyzických
osôb pľi spracúvaní osobných údajov a o
vol'nom pohybe takýchto údajov, ktoým sa
zrušuje smemica 95 l 46/Es (všeobecné
naľiadenie o ochrane údajov) osobné údaje
Nájomcu v rozsahu stanovenom v tejto Zmluve
za l;'čelom p lnen i a zákonný ch povi nností
Pľenajímatel'a, ktoré vypltyvajú z
prevádzkovania pohrebiska podľa zákona č.
13ll20l0 Z.z. o pohrebnícťve v zneni neskorších
predpisov, po dobu nevyhnutne potrebnú na
zabezpečenie pľáv a povinností vyplyvajúcich
zo zm|uvného vzt'ahu založeného nazák|ade
tejto Zmluvy a následne na účely aľchivácie po
dobu trvania archivačnej doby v súlade so
zákonom č' 39512002 Z.z. o archívoch a
ľegistľaturach a o doplnení niektoých zákonov
v platnom zneni' Spracúvanie osobných údajov
Nájomcu je v súlade s čl. 6. ods. l písm. c)
všeobecného nariadenia o ochrane údajov
potrebné na plnenie zákonných povinností
Prenajímateľa podľa zákona č. I3ll20l0 Z.z. o
pohľebníctve v znení neskoľších pľedpisov.
Náj omca zárov ei vyhlasuj e, že za uče|om
uzavrctia tejto Zmluvy pri poskýnutí osobných
údajov Pľenajímatel'ovi bol dostatočne
infotmovaný o svojich pľávach vyplyvajúcich
zo spracúvania jeho osobných ĺrdajov, o
povinnosti osobné údaje poskytnúť v súvislosti
so zakonnyml alebo zmluvnýml poŽladavkamt,
ako aj o ďalších relevantnýclr skutočnostiaclr

3. Bérló tudomásul veszi, hogy Bérbeadó és
kôzvetítói Bérló személyes adatait azEurópai
Parlament és a Tanács (EU) 20161679 rendelete
(2016. ápľilis 27.) a természetes személyeknek a
személyes adatok kezelése tekintetében tôrténó
védelméľól és az ilyen adatok szabaď áramlásáľól,
valamint a 95/46lEKľendelet hatályon kívúl
helyezéséról (általános adatvédelmi ľendelet)
ľendelkezései szeľint kezelik a jelen Szerzódésben
foglal tak terj edelmében Béľbeadó tôrvény ál tal
elóírt kôtelezettségei telj esítésének biztosítása
éľdekében, amelyek a TôrvénygyĹĺjtemény
Temetkezésról szóló 13I120l'0 sz. módosított
torvény temetói rendre vonatkozó elóírásaiból
adódnak, az archívumokľól és regiszterekľól szóló
39512002 sz. tórvény és további
tôrvény endeletek módosított váItozata által
megszabott, a jogok és kôtelezettségek
biztosításához sz{ikséges idótaľtamľa' Béľló
személyes adatainak kezelése Bérbeadó tôrvény
által elóírt kôtelezettségei teljesítésének
biztosítása érdekében a Tôrvénygýjtemény
Temetkezésról szóló 13ll20I0 sz. módosított
tôrvény 6. cikkelyének 1.bek' c) bettĺpontjával
ôsszhangban tôrténik. Béľló továbbá kijelenti,
hogy személyes adatainak kôzlésekor jelen
Szeľzódés megkĺitése éľdekében, kelló
terjedelemben tájékoztatva volt személyes
adatainak kezelését érintó jogairól, tôrvényes
v agy szeruódés adta kôvetelményekkel
ôsszefiiggó adatkôzlési kôtelezettségeiľól, mint
más ľeleváns tényekľól is, melyeket a

,,Magánszteľa vedelmenek leltetelet''
s amel tartalmávaldokumentum
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obsiahnutých v dokumente,,Podmienky
ochľany súkľomia", s ktoľého obsahom sa
Nájomca pľed podpísaním tejto Zmluvy
oboznámil. Nájomca beľie na vedomie Že
informácie o spracovávaní osobných údajov sú
dostupné na webovom sídle Prenajímatel'a:
www.sala.sk.

Béľló jelen Szeľzódés aláirása elótt
megismerkedett. Béľló tudomásul veszi, hogy
személyes adatainak kezeléséľól szóló
információk Bérbeadó www.sala.sk weboldalán
hozzáférhetóek.

4. V prípade, ak bude podl'a tejto zmluvy
potrebné doručovať druhej zmluvnej strane
alcukol'vek písomnosť, doručuje sa táto
písomnost'na adľesu zmluvnej stľany uvedenú
v čl. I. zmluvy, dokial'nie je zmena adľesy
písomne oznámená druhej zmluvnej stľane,
ktorá písomnosť doručuje. V pľípade, ak sa
písomnost'aj pľi dodrŽaní týchto podmienok
vľáti nedoručená, zmluvné stľany sa dohodli,
že účinky doručenia nastávajú dňom vrátenia
zásielky zmluvnej stľane' ktoľá zásielku
doručuje. Zmluvne strany sa výslovne dohodli
na oprávnení doručovať písomnosti týkajúce sa
závázku medzi zmluvnými stranami, ktoré
vyplývajú z tejto zmluvy aj prostrednícťvom e -
mailu alalebo krátkej textovej spľávy.

4. Amennyiben szúkségessé válik bármit is
írásban kôzôlni a másik szerzódi5 féllel, úgy az a
jelen Szerzódés I. cikkelyében megadott címre
tórténik, amíg csak nincs íľásban kôzĺjlve
cinváItozás a ktildó féllel. Amennyiben ezen
feltételek betaľtása ellenére a ktildeményt nem
kézbesítik és visszajôn, a szerzódó felek
megállapodtak, hogy a ktildemény kézbesítettnek
minóstil a feladóhoz tôrténó visszatéľés napján. A
szerzódó felek krilôn mege1yeztek, hogy a jelen
szeľzódésból adódó' aszerzódó felek kôzt fellépó
kĺjtelezettségeket érintó írásos megnyilvánulások
tórténhetnek e-mail éslvagy rôvid szĺiveges
tizenet foľmájában is.

5.Pľenajímatel' a Nájomca sa zavdzuji písomne
si oznámiť každú Zmenu týkajúcu sa ich
identifikačných údajov (názov, sídlo, čísla účtov
a pod.) najneskôr do l0 pracovných dní odo
dňa, kedy táto zmena nastala. Takéto Zmeny sa
nebudú považovat' za zmeny vyŽadujúce si
uzavretie dodatku k tejto zmluve.

5' Béľbeadó és Béľló megegyeztek, hogy
val amenny i, azono sitást éľintó adaw áitozást (név,
székhely, számlaszám stb.) íľásban kôzolnek
egymással legkésóbb 10 munkanapon beltil a
v áltozás bekôvetkeztén ek n apj átó l számitv a. Az
ilyen jellegú változások nem vonják maguk után a
szerzódés kiegészítésének sztikségességét'

čl. x. X. cikkely

ZAVERECNE USTANOVENIA ZARO RENDELKEZESEK

1' K zmene tejto zmluvy môŽe dôjst'len na
základe v záj omnej dohody zmluvných stľán
formou očíslovaných písomných dodatkov,
s výnimkou zmien vyplývajúcich zo Zmeny
pľevádzkového poriadku pohrebiska, ktoľé sú
závázne pre nájomcu dňom nadobudnutia ich
účirrnosti alebo zo zmienvšeobecne platných
pľávnych predpisov najmä zákona č. l3ll20l0
Z.z. o pohrebníctve v znení neskorších
pľedpisov'

l. Jelen szerzódés módosítása kizárólag a
szeruó dó fe l ek kô lc s ônôs megál lapodása alap1 án
jôhet létre, írásos ťormában, számozott lapokon'
kivéve temetói rendre vonatkozó szabályok
változás aib ól származó v áltozásokat, am el yek
hatályba lépéstikkel B éľl ó számára kôtelezóvé
válnak' illetve az általánosan érvényes
tôrvényrendeletek' ktilônôsen a Temetkezésról
szóló l3l1201,0 sz módosított tôrvény
v álto zás aib ól szárcnazó vá lto z ás okat.

2. Práva a povinnosti zmluvných stľán touto
zmluvou neupravené sa ľiadia príslušn;imi
ustanoveniami VZN č.512020 v platnom znen|
zákonom č. 13Il20l0 Z. z. o pohľebníctve
v zneni neskorších pľedpisov a zákonom č.
40i l964 Z. z. oblJlansky zákotlnĺk v platnoľt
zneni.

2. Szerzódó felek jelen szerzódésben nem
szabály ozott j ogaiľa és kôtelezettségeiľe
vonatkozó kéľdésekben a VZN 512020 hatályos
ľendelkezései, a TorvénygyÍĺjtemeny a
Temetkezésról szóló l3ll20l0 sz' módosított
torvénye es a Polgári l oľvenykonyv 4Ul l9b4 sz,
hatályos tôrvénye az irányadóak.
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3. Touto zmluvou sa ľiadi tiež dobauŽivania
pľedmetu nájmu do doby nadobudnutia
účinnosti tejto zmluvy.

V Šali, ...'.,2022

Za Prenajímatel'a:
B é rb eadó kepvis el eteb e n.

Mgľ. Jozef Belický, pľimátoľ mesta Sal'a

Vágsellye váľos polgármestere

3. A béľleti idó kezdetének hatályba lépéséig tarto
idószakot szintén jelen szeľzódés tárgyalja'

Kelt. ...2022

Za nájomcu:
Berló képviseletében

Dľ. Valentáné Mészáľos Gyôngyi Erzsébet

4. Táto zmluva nadobúda platnost' dňom jej
podpisu oboma zmluvnými stľanami a účinnou
dňom nasledujĺrcim po dnijej zveľejnenia.
Zmluvné stľany súhlasia so zverejnením celej
zmluv y, v r átane so zverej nen ím a sprí stupnen ím
ich osobných údajov v rozsahu mena
a pľiezviska. Povinnosť zmluvu zverejniť
vyplyva z ustanovenia $ 5a zákona č.2I|l2000
Z. z' o slobodnom pľístupe k informáciám
a o zmene a doplnení niektoých zákonov
(zákon o slobode informácií) v platnom zneni'

4' Jelen szerzódes mindkét szerzódó fél
aláirásával hatályba lép és Vágsellye város
weboldalán tôrtént kozzetétel utáni másnapon
érvényessé válik. Szeľzódó felek megegyeztek a
szeľzódés teljes szôvegének nyilvánosságra
hozásában' beleérrve kereszt és vezetékneveik
nyi lvános s á gr a hozatalát es hozzáférés ét i s' A
szeľzódés kôtelezóen nyi lvánossá gr a hozandó az
i nformáci ókhoz val ó szab ad' hozzáf ér ésľó 1 szó l ó
2|l12000 információszabadság tôrvény 5a $, és
további módosított és hatályos tôrvényľendeletek
határozatai alapján

5' Ak niektoľé ustanovenia tejto Zmluvy nie sú
celkom alebo sčasti účinné alebo neskôr stratia
účinnost'' nie je tým dotknutá platnosť ostatných
ustanovení. Namiesto neúčinnýclr ustanovení sa
pouŽije tlprava, ktoľá, pokial' je to právne
možné, sa čo najviac pribliŽuje zmyslu a účelu
tejto Zmluvy, pokial' priuzatváraní tejto
Zm|uvy zmluvné Strany tuto otázku bľali do
úvahy.

5' Amennyiben jelen szerzódes valamelyik
rendelkezése részben vagy idóvel teljesen
éwényet veszti, ez a tôbbi rendelkezés
érvényességére nincs hatással. Az érvénýelen
rendelkezések olyan módosításokkal
helyettesítendók, amelyek, ha ez jogilag
megoldható, leginkább kózelítenek a jelen
Szeľzódésben értelmezettekhez és
célkihĺzésekhez' amennyiben jelen Szeľzódés
megkôtésekor szeľzódó felek ezt a kéľdést
figyelembe vették

6. Táto zmluva je vypracovaná v troch (3)
vyhotoveniaclr povahy originálu, z ktorých
nájomca obdržijedno ( l ) vyhotovenie
a prenajímatel' obdrží 2 vyhotovenia.

6. Jelen szerzódes három (3) eredetivel azonos
é'tékú példányban készrilt, amelyekból egy (l )
példányt bérbeadó kap, bérló pedig 2 példányban
részesiil.

7. Zmluvné stľany vyhlasujú, že zmluvu si
prečítali, súhlasia s jej obsahom, porozumeli
mu, vyhlasujú, že obsahuje slobodný, uľčitý,
jasný a zrozumiteľný prejav ich vôle a na znak
súhlasu ju podpisujú.

7 . Szerzódó felek kôlcsônôsen és egybehangzóan
kijelentik, hogy jelen szerzódést elolvasták,
megéftették, tartalmával egyetértenek, és azt, mint
szabad akaľatukkal mindenben megegyezót,

j óváhagyo l ag aláirj ák.
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